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Einige Fahrradhelme
sind nicht für den
Einsatz bei extremen
Sportarten wie BMX
oder Downhill-Fahren
geeignet. Verwenden
Sie für solche
Aktivitäten Helme, die
für diese Zwecke
ausgelegt sind.

Some bicycle helmets
are not suitable for
use in extreme sports
such as BMX or
downhill riding. For
such activities, use
helmets designed for
these purposes.

Certains casques de
vélo ne sont pas
adaptés à la pratique
de sports extrêmes
comme le BMX ou la
descente. Pour de
telles activités, utilisez
des casques conçus à
cet effet.

Alcuni caschi da
bicicletta non sono
adatti per l'uso in
sport estremi come
BMX o discesa libera.
Per tali attività,
utilizzare caschi
progettati per questi
scopi.

Sommige fietshelmen
zijn niet geschikt voor
gebruik bij extreme
sporten zoals BMX of
downhill rijden.
Gebruik voor
dergelijke activiteiten
helmen die voor deze
doeleinden zijn
ontworpen.

Algunos cascos de
bicicleta no son
adecuados para
deportes extremos
como BMX o
descenso. Para tales
actividades, utilice
cascos diseñados
para estos fines.

Některé cyklistické
přilby nejsou vhodné
pro použití při
extrémních sportech,
jako je BMX nebo
jízda z kopce. Pro
takové aktivity
používejte přilby
určené pro tyto účely.

Neke biciklističke
kacige nisu prikladne
za korištenje u
ekstremnim
sportovima kao što su
BMX ili vožnja
nizbrdo. Za takve
aktivnosti koristite za
to namijenjene kacige.
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Egyes kerékpáros
sisakok nem
használhatók extrém
sportokban, például
BMX-ben vagy
lesiklásban. Az ilyen
tevékenységekhez
használjon erre a
célra tervezett sisakot.

Verkaufen Sie den
Helm nicht weiter,
wenn er in einen
Unfall verwickelt war
oder sichtbare
Schäden aufweist, da
seine Schutzwirkung
beeinträchtigt sein
könnte.

Do not resell the
helmet if it has been
involved in an
accident or has visible
damage, as its
protective effect may
be impaired.

Ne revendez pas le
casque s'il a été
impliqué dans un
accident ou s'il
présente des
dommages visibles,
car son efficacité
protectrice pourrait
être réduite.

Non rivendere il casco
se è stato coinvolto in
un incidente o
presenta danni visibili,
poiché la sua efficacia
protettiva potrebbe
ridursi.

Verkoop de helm niet
door als deze
betrokken is geweest
bij een ongeval of als
deze zichtbare
schade vertoont,
omdat de
beschermende
effectiviteit dan
verminderd kan zijn.

No revender el casco
si ha estado
involucrado en un
accidente o tiene
daños visibles, ya que
su eficacia protectora
puede verse reducida.

Neprodávejte helmu,
pokud se stala
účastníkem nehody
nebo má viditelné
poškození, protože
její ochranná účinnost
může být snížena.

Nemojte preprodavati
kacigu ako je
sudjelovala u nesreći
ili ima vidljiva
oštećenja jer bi
njezina zaštitna
učinkovitost mogla biti
smanjena.

Nemojte preprodavati
kacigu ako je
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ili ima vidljiva
oštećenja jer bi
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Ne értékesítse tovább
a sisakot, ha az
balesetet szenvedett
vagy látható sérülése
van, mert csökkenhet
a védőhatékonysága.

Verwenden Sie den
Fahrradhelm nicht als
Schutzausrüstung für
Haustiere.

Do not use the bicycle
helmet as protective
equipment for pets.

N'utilisez pas le
casque de vélo
comme équipement
de protection pour les
animaux
domestiques.

Non utilizzare il casco
da bicicletta come
equipaggiamento
protettivo per animali
domestici.

Gebruik de fietshelm
niet als
beschermingsuitrustin
g voor huisdieren.

No utilice el casco de
bicicleta como equipo
de protección para
mascotas.

Nepoužívejte
cyklistickou přilbu jako
ochranné vybavení
pro domácí mazlíčky.

Ne koristite
biciklističku kacigu
kao zaštitnu opremu
za kućne ljubimce.

Ne koristite
biciklističku kacigu
kao zaštitnu opremu
za kućne ljubimce.

Ne használja a
kerékpáros sisakot
háziállatok
védőfelszereléseként.
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